Informacién para la NOM
o Norma Oficial Mexicana
(Solo para México)

La siguiente informacion afecta a los dispositivos
descritos en este documento de acuerdo a los
requisitos de la Normativa Oficial Mexicana (NOM):

Importador:

Dell México S.A. de C.V.

Paseo de la Reforma 2620 — Piso 11°
Col. Lomas Altas

11950 México, D.F.

Numero de modelo normativo: P24E
Voltaje de entrada: 100 V CA — 240 V CA
Intensidad de entrada (maxima): 1,5 A/1,7 A/2,5 A
Frecuencia de entrada: 50 Hz — 60 Hz
Corriente actual: 3,34 A/4,62 A

Tension nominal de salida: 19,50 VCC

Service Tag and Regulatory Labels
Vyrobni &islo a regulaéni stitky

Szervizcimke és szabalyozo6 cimkék

Znacznik serwisowy i etykiety znamionowe

Servis Etiketi ve Yasal Etiketler
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Contacting Dell
Spolecnost Dell — kontakty
Kapcsolatfelvétel a Dell-lel dell.com/contactdell
Kontakt z firma Dell

Dell’e Bagvurma

Regulatory and Safety

Smeérnice a bezpecnost
dell.com/

Szabalyozasok és biztonsag regulatory_compliance

Przepisy i bezpieczenstwo
Dizenleme ve Givenlik

More Information

Dal$i informace

Bévebb informacio dell.com/support
Wigcej informaciji

Daha Fazla Bilgi

Regulatory Model

Smérnicovy model

Szabalyoz6 modell P24E
Model wg normy

Yasal Model

Regulatory Type

Smeérnicovy typ

Szabalyozo tipus P24E001
Typ wg normy

Yasal Tur

Computer Model

Model poditace

Szamitégép modell Inspiron 7737
Model komputera

Bilgisayar Modeli
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Features

Funkce | Jellemzék | Funkcje | Ozellikler

® NGO AUWNR

® NG R WNRE

® N VR uDNE

@ NO VR UWDNRE

Camera-status light

Camera

Digital-array microphones (2)
Security-cable slot

Optical drive

USB 3.0 ports (2)

Backlit keyboard

Right-click area

Indikator stavu kamery
Kamera

Pole digitalnich mikrofont (2)
Slot bezpecnostniho kabelu
Opticka jednotka

Porty USB 3.0 (2)
Podsvicena klavesnice
Oblast pravého kliknuti

Kamera allapot jelz6fény
Kamera

Digitalis tdmbmikrofonok (2 db)
Biztonsagi kabel foglalata
Optikai meghajté

USB 3.0 portok (2 db)

Hattérvilagitassal ellatott
billentyizet

Lampka stanu kamery

Kamera

Zestaw mikrofonow cyfrowych (2)
Gniazdo linki antykradziezowej
Naped dyskoéw optycznych
Porty USB 3.0 (2)

Pods$wietlana klawiatura

Prawy obszar dotyku

Kamera durum 1s1g1

Kamera

Digital-array mikrofonlar (2)
Guvenlik kablosu yuvasi
Optik strici

USB 3.0 baglanti noktalari (2)
Arka 1sikli klavye

Sag tiklatma alani

Left-click area

Touchpad

Hard-drive activity light
Battery-status light

Headset port

Media-card reader

USB 3.0 port

USB 3.0 port with PowerShare

Oblast levého kliknuti

Dotykova podlozka

Indikator ¢innosti pevného disku
Indikator stavu baterie

Port pro sluchatka

Ctecka pamétovych karet

Port USB 3.0

Konektor USB 3.0 s technologii
PowerShare

Jobb oldali kattintas terulet
Bal oldali kattintas terdlet
Erint6panel
Merevlemez-meghajté
aktivitas jelz6fény
Akkumulator allapot jelz6fény
Fejhallgaté port
Médiakartya-olvasé

Lewy obszar dotyku
Tabliczka dotykowa

Lampka aktywnosci
dysku twardego

Lampka stanu akumulatora
Gniazdo zestawu stuchawkowego
Czytnik kart pamieci

Port USB 3.0

Sol tiklatma alani
Dokunmatik ytizey
Sabit disk etkinlik 1131
Pil durum 1s1g1

Mikrofonlu kulaklik
baglanti noktasi

Ortam karti okuyucu
USB 3.0 baglanti noktasi

Network port

HDMI port
Power-adapter port
Power button

Sitovy port

Port HDMI

Port adaptéru napajeni
Vypinaé

USB 3.0 port

USB 3.0 port PowerShare-rel
Halozati port

HDMI port

Tapadapter port
Bekapcsolégomb

Port USB 3.0 z funkcjg
PowerShare

Ztgcze sieciowe
Ztacze HDMI
Ztacze zasilacza
Przycisk zasilania

PowerShare ile birlikte USB 3.0
baglanti noktasi

Ag baglanti noktasi

HDMI baglanti noktasi

Gug adaptorl baglanti noktasi
Gug dugmesi
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Quick Start Guide

Struéna tvodni pFirucka | Gyors lizembe helyezési itmutatéd
Skrocona instrukcja uruchomienia | Hizh Baslangig Kilavuzu



1 Connect the network cable (optional)

PFipojte sitovy kabel (volitelné) \ Csatlakoztassa a haldzati kabelt (opcionalis)

Podtacz kabel sieciowy (opcjonalnie) | Ag kablosunu takin (istege bagl)

2 Connect the power adapter

Pfipojte napajeci adaptér \ Csatlakoztassa a tapadaptert
Podtacz zasilacz \ Gug adaptoérind takin

I
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3 Press the power button

Stisknéte tlacitko napajeni \ Nyomja meg a bekapcsoldgombot

Nacisnij przycisk zasilania \ Gl¢ dugmesine basin

4 Complete Windows setup

Dokonéete nastaveni Windows | Windows beallitas elvégzése

Skonfiguruj system Windows \ Windows kurulumunu tamamlayin

Enable security
Aktivujte zabezpeceni \ Biztonsag engedélyezése

Wiacz zabezpieczenia \ Guvenligi etkinlestirin

Configure wireless (optional)

Nastavte bezdratovou sit (volitelng) | Vezeték nélkiili (opcionalis) konfiguralasa

Skonfiguruj sie¢ bezprzewodowg (opcjonalnie) \ Kablosuz baglantiyi yapilandirin (istege bagl)

Windows 8

Tiles Dlazdice | Mozaikok | Kafelki | Désemeler

Resources zdroje informaci | Ersforrasok

Swipe or scroll to access more tiles

Pretazenim pomoci prstu nebo posunutim pfistoupite
k dalSim titulim

Még tébb mozaik eléréséhez hiizza el az ujjat vagy gorgessen
Przesun palcem lub przewin, aby wyswietli¢ wigcej kafelkow
Daha fazla katman erigimi icin kaydirin

EiNOTE: Swipe works only on touch-screen displays

K POZNAMKA: Pretazeni pomoci prstu je mozné pouze na
dotykovych displejich

K MEGJEGYZES: Az ujj elhuzas csak érintéképernyén miikodik
K UWAGA: Przesuwanie palcem dziata tylko na ekranach dotykowych
Kot Kaydirma, yalniz dokunmatik ekranlarda calisir

| Zasoby | Kaynaklar

Getting started
Zacginame
Hasznalatba vétel
Rozpoczecie pracy
Baslarken

My Dell

Muj Dell

My Dell

My Dell

My Dell

Charms sidebar Boéni panel ovladacich tlagitek | Szimbolum oldalsav

Pasek boczny paneli |

~

Charms kenar gubugu

Swipe from right edge of the display

Pfejedte prstem z pravého okraje displeje

Az ujjat huzza el a kijelz6 jobb oldalardl

Przesun palcem od prawej krawedzi ekranu
Ekranin sag ucundan dogru parmaginizi kaydirin

Swipe from right edge of the touchpad

Pretahnéte prst z pravé strany dotykové podlozky

Az ujjat huzza el az érintépanel jobb széle feldl

Przesun palcem od prawej krawedzi tabliczki dotykowe;j
Dokunmatik ytzeyin sag ucundan dogru

parmagdinizi kaydirin

Point mouse to lower/upper-right corner

Presurite kurzor mySi do dolniho nebo horniho pravého rohu
Az egérrel mutasson az alsé vagy a jobb felsé sarokra
Wskaz myszg prawy dolny lub gérny rog

Fareyi sag alt veya Ust késeye gotirin

Shortcut Keys

Klavesy zkratek | Gyorsbillentyik | Skréty klawiaturowe \ Kisayol Tuslari

ox o Mute audio

a

Decrease volume

-
~

a4

Increase volume

Play/Pause

F4

b'

Search Charm

-
a

Q 6 Share Charm

D o Devices Charm

X s Settings Charm

EJ o Recently used apps
N Disable/enable

F10 keyboard backlight

Decrease brightness

" Increase brightness

(‘A’) Turn off/on wireless

Ztlumeni zvuku | Hang némitasa
Wyciszenie dzwieku | Sesi kapat

Snizeni hlasitosti | Hangeré csdkkentése

Zmniejszenie gtosnosci | Ses seviyesini dusdur

ZvySeni hlasitosti \ Hanger6 ndvelése

Zwiekszenie gtosnosci | Ses seviyesini artir

Pfehravani/pozastaveni \ Lejatszas/Szunet

Odtwarzanie/Wstrzymanie | Oynat/Duraklat

Ovladaci tlagitko Hledani | Keresés szimbdlum
Wyszukiwanie | Arama Tilsimi

Ovladaci tlagitko Sdileni | Megosztas szimbdlum
Udostepnianie | Paylasim Tilsimi

Ovladaci tlagitko ZaFizeni | Eszkdzdk szimbdlum
Urzadzenia | Aygitlar Tilsimi

Ovladaci tlagitko Nastaveni | Beadllitasok szimbSlum

Ustawienia | Ayarlar Tilsimi

Nedavno pouzivané aplikace \ Utoljara hasznalt alkalmazasok
Ostatnio uzywane aplikacje \ Son kullanilan uygulamalar
Zakazat/povolit podsviceni klavesnice

Billenty(lzet hattérvilagitasanak letiltdsa/engedélyezése
Wigczenie/wytgczenie podswietlenia klawiatury

Klavye arka 1s1gini devre disi birak/etkinlestir

Snizeni jasu \ Fényer6 csokkentése

Zmniejszenie jasnosci | Parlakhgi dasur

Zvy$eni jasu | Fényerd novelése

Zwiekszenie jasnosci \ Parlakhgi arttir

Zapnuti/vypnuti bezdratového pfipojeni

Vezeték nélkili funkcio ki- vagy bekapcsolasa
Wigczenie/wytgczenie sieci bezprzewodowe;j

Kablosuz 6zelligini ag/kapa

Ei NOTE: To use the F1-F12 function keys, press <Fn> and the desired function key.
B POZNAMKA: Chcete-li pouzit funkéni klavesy F1 aZ F12, stisknéte klavesu <Fn> a pozadovanou

funkéni klavesu.

Ei MEGJEGYZES: Az F1—F12 funkciobillenty(ik hasznalatdhoz nyomja meg az <Fn> billentyiit, majd a kivant

funkcidbillentyt.

B UWAGA: Aby uzy¢ klawiszy funkcji F1-F12, nalezy nacisna¢ klawisz <Fn> i odpowiedni klawisz funkcji.

Ei NOT: F1-F12 islev tuslarini kullanmak igin, <Fn> tusuna ve istediginiz islev tusuna basin.



